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ROZPORZADZENIE PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITEJ
z dnia 24 marca 1939 r.

- 0 tymczasowym wprowadzeniu w zycie postanowied umowy dodatkowej do umowy gospodar-
czej miedzy Rzeczgpospolita Polska a Rzesza Niemiecka.

Na podstawie art, 52 ust. (2) ustawy konstytucyjnej postanawiam co nastepuje:

Art, 1. (1) Wprowadza sig tymczasowo w Zycie postanowienia podpisanej w Warszawie
dnia 2 marca 1939 r, dodatkowej umowy do umowy gospodarczej miedzy Rzeczapospolita
Polska a Rzesza Niemiecka z dnia 1 lipca 1938 r.

{2} Tekst wspomnianej umowy dodatkowej zawarty jest w zalaczniku do rozporzadzenia
niniejszego.

Art. 2. Wrykonanie rozporzadzenia niniejszego porucza sie Ministrom: Spraw Zagranicz-
nych, Przemystu i Handlu oraz Skarbu. : '

Art. 3. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w zycie piatego dnia po dniu ogloszenia.
Prezydent Rzeczypospolitej: I. Moscicki
Prezes Rady Ministréw: Slawoj Skiadkowski
Minister Spraw Zagranicznych: Beck
Minister Skarbu: E. Kwiatkowski

Minister Przemystu i Handlu: Anfoni Roman
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DODATKOWA UMOWA

do umowy gospodarczej miedzy Rzeczapespo-
lita Polska a Rzeszg Niemiecka.

PREZYDENT
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

i
NIEMIECKI KANCLERZ RZESZY

postanowili zawrzeé dodatkowa umowe do
umowy gospodarczej miedzy Rzeczapospolita
Polska a Rzesza Niemiecks z dnia 1 lipca 1938
iw tym celu mianowali swoich Pelnomocnikow:

Prezydent Rzeczypospolitej rPoiskiej:
Pana Jana SZEMBEKA, Podsekretarza Stanu

w Ministerstwie Spraw Zagranicznych,

Pana Dr Tadeusza PILCHA, Radce Handlowe-
go przy Ambasadzie Rzeczypospolitej Pol-
skiej, ~

Niemiecki Kanclerz Rzeszy:

Pana Hansa Adolfa von MOLTKE, Ambasado-
ra Nadzwyczajnego i Pelnomocnego,

Pana Dr Karla SCHNURRE, Radce Tajnego w
Urzedzie Spraw Zagranicznych,

ktérzy po wzajemnym okazaniu swych pelno-
mocnictw uznanych za dobre i w nalezytej for-
mie, zgodzili sie na nastepujace postanowienia:

Art. 1,

Zatacznik B do art. 3 umowy gospodarczej
miedzy Rzeczapospolita Polska a Rzesza Nie-
miecks z dnia 1 lipca‘ 1938 r. zmienia sie, jak
nastepuje:

- 1) Przed pozycja 155 p. 2 dodaje sie:

Zalacznik do roazp. Prezydenta Rzeczypo-
spolitej z dnia 24 marca 1939 r. (poz. 155).

ZUSATZVERTRAG

zum Wirtschaitsvertrag zwischen der Republik
Polea und dem Deutschen Reich.

DER PRASIDENT
DER REPUBLIK POLEN
und

DER DEUTSCHE REICHSKANZLER,

haben zwecks Abschlusses eines Zusatzvertra-
ges zum Wirtschaftsvertrag vom 1. Juli 1938
zwischen der Republik Polen und dem Deut-
schen Reich als ihre Bevollmichtigten ernannt:

Der Prisident der Republik Polen,
Herrn Jan SZEMBEK, Unterstaatssekretir im
Ministerium fiir Auswirtige Angelegen-

heiten,

Herrn Dr. Tadeusz PILCH, Handelsrat an der
Polnischen Botschaft, Berlin,

Der Deutsche Reichskanzler:

Herrn Hans Adolf von MOLTKE, Ausserordent-
lichen und Bevollmichtigten Botschafter,

Herrn Dr. Karl SCHNURRE, Vortragenden Le-
gationsrat im Auswirtigen Amt,

die nach gegenseitiger Mitteilung ihrer in guter
und gehoriger Form befundenen Vollmachten
die nachstehenden Bestimmungen vereinbart

haben: )
Artikel 1.

. Die Anlage B zu Artikel 3 des Wirtschafts-
vertrages zwischen der Republik Polen und dem
Deutschen Reich vom 1. Juli 1938 wird wie
folgt gedndert:

'

35 ' Stéd, oprécz objetego poz. 76 i 77 . s s s . . 10.— .
dla iloéci rocznef
800 q
51 P. 1 Chmlel " . 7 5 % 7 ) v H LI r200.""
: : - dla iloéci rocznej
350q
77z p. 2 Stéd palony i nierozdrobniony, sprowadzany przez browary
do wyrobu piwa na zasadzie zaswiadczen Zwiazku Bro-
waréw Polskich w Warszawie . . . . . . 15.—
dla ilosci rocznej
200 q
2) Pozycja 269 z p. 2 otrzymuje nastepujace brzmienie:
269 z p. 2 Mineralne wody lecznicze: Kissinger Rakoczybrunnen; Neu-
enahrersprudel; Salzbrunner Oberbrunnen; Salzbrunner
Kronenquelle; Gastein; Gleichenberg; Hall; Karlsbad ze
srodel: Sprudel, Miihlbrunn, Schlossbrunn, Marktbrunn,
Parkbrunn, Felsenquelle; Marienbadzkie ze Zrodetl: Ma-
rienbader Mineralquellen, Glaubersalzquellen, Kreunz-
brunn i Ferdinandsbrunnen, alkalisch-salinischer Siuer-
ling Waldquelle, erdhaltiger Sauerling Rudolfsquelle,
eisenhaltiger Siuerling Ambrosiusbrunnen; Bilin . . 6.—



Poz. 155 v — 446 — Dziennik Ustaw Nr 24

3) Po poz. 380 z p. 9 dodaje sie:

zp 2 ze szlifowanych nasladownictw kamieni szlachetnych i poI-
szlachetnych, z nalozonag warstwag zlota (doublé), po-
zlacana, posrebrzana, z dodatkiem kosztownych mate-
rialéw . .

. 4 . . 3 -

. 382 Sole lecznicze mineralne ze zrédel Karlsbad i Marienbad
w opakowaniu oryginalnym:
p- 1 niedawkowane ¥ P 7 P ¥ P PR 80—
P 2 dawkowane ¥ “ " ] ¥ ¥ ) 3 ] 600,—
4) Pozycja z 772 p. 1 otrzymuje nastepujace brzmienie:
772 p. 1 Forniery nieklejone z drewna orzechowego, stosownie do
zlozonych wzoréw, sprowadzane przez Urzad Celny, co
do ktérego porozumieja sie Umawiajace sig Strony . 27.50
5) Pozycja taryfy celnej z 793 p. 2 otrzymuje nastepujace
brzmienie:
793 p.- 2 Miazga drzewna o zawartosci wody 50%% i mniej, sprowadza-
na przez Urzqd Celny, co do kiérego porozumieja su;
Umawiajgce sie Strony ., , . ., . . -, 1—
dla kontyngentu
rocznego
10.000 g
6) Po_zycia taryly celnej z 868 otrzymuje nastepujace brzmie-
nie:
868 Plyty heraklitowe, stosownie do zlozonych wzoréw, sprowa-
dzane przez Urzad Celny, co do kidrego porozumiejg sie
Umawiajace sie Strony . . . . e s 3 1.50
7) Pozycja taryfy celnej 1240 z p. 2, 1241, 1242 i 1243 otrzy-
mujg nastepujace brzmienie:
1240 Zabawki dziecigce, oprécz osobno wymienionych, bez me-
chanizméw sprezynowych, ich czqs’ci'
p. 1 z materialow ceramxcznych . . 600.,—
zp. 2 z metali n‘eszlachetny ch, c‘mcxazby z ozdobamx pozlaca-
nymi i posrebrzanymi, réwniez z dodatkiem 1nnych po-
spolitych materialow . . 500.—
p- 3 z innych pospohtych materxalow, oprocz ‘osobno wym1e-
nionych . . 875.—
1241 Zabawki dziecigce, oprocz osobno wymlemonych zaopat’rzo- ’
ne w mechanizm spreZynowy:
p. 1 z metali nieszlachetnych bez dodatku innych materiatéw 500,—
p. 2 inne . 675.—
1242 Zabawki dzxemece z urza,dzemem s1ln1kowym o wadze sztukl.
p- 1 powy ze; 2 kg . . . . . . . . . 200.—
p- 2 2 kg 1 mniej . . . . 250.—
1243 Trabki, bebenki, cy mbalk1 i inne mshumenty muzyczne
o charakterze zabawek dzieciecych . . e 750.—
8) Pozycja taryfy celnej 1258 p. 2 zastepuje sie przez naste-
pujace postanowienie:
1258 Bizuteria nieprawdziwa, jak broszki, tatcuszki itp.:
zp. 1 bizuteria nieprawdziwa jabloniecka z materialéw pospoli-
tych, oprécz osobno wymienionych, metali nieszlachet-
nych — na podstawie warunkoéw ustanowionych w pro-
tokole koncowym . . 500.—
zp. 2 bizuteria nieprawdziwa ]ablomec:{a ze szli fowan') ch nasla-
downictw kamieni szlachetnych i pétszlachetnych, takze
pozlacana, posrebrzana — na podstawie warunkéw usta-
nowicnych w protokole koricowym . 500,—

7.500.—
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1) Vor Tarifnummer 155 P. 2 ist einzuliigen:

35 " Malz, ausser dem in T. St. 76 und 77 genannten & & g
51 P. ¢ Hopfen 3 Fl ] P ] ] ] ] F] 2
77 aus Gebranntes und unzerkleinertes Malz, eingefithrt durch
P. 2 Brauereien zur Bierherstellung auf Grund von Beschei-
nigungen des Verbandes der polnischen Brauereien in
Warschau . . . . 3 . . . 2

2) Die Tarifnummer 269 aus P. 2 erhilt folgende Fassung:

269 aus Mineralheilwésser: Kissinger Rakoczybrunnen; Neuenahrer-
P. 2 sprudel; Salzbrunner Oberbrunnen; Salzbrunner Kro-
nenquelle; Gastein; Gleichenberg; Hall; Karlsbad aus
den Quellen: Sprudel, Mithlbrunn, Schlossbrunn, Markt-
brunn, Parkbrunn, Felsenquelle; Marienbad aus den
Quellen: Marienbader Mineralquellen, Glaubersalzquel-

len, Kreuzbrunn und Ferdinandsbrunnen, Alkalischsali--

nischer Siuerling Waldquelle, erdhaltiger Siuerling Ru-
%c')ll.fsquelle, eisenhaltiger Siuerling Ambrosiusbrunnen;
ilin . e e . . e e s e

3) Hinter Tarifnummer 380 aus P. 9 ist einzufiigen:

aus 382 Natiirliche mineralische Heilsalze aus den Quellen Karlsbad
und Marienbad in Originalverpackung:

P. 1 nicht dosiert . . . . . . » . . "

P. 2 dosiert . P s P P ® * ¥ . '. ¥

4) Die Tarifnummer aus 772 P. 1 erhilt folgende Fassung:

aus 772 Nicht geleimte Furniere aus Nussholz, den hinterlegten Mu-
P. 1 stern entsprechend, eingeliihrt {iber eine Zollstelle, tiber

4

die sich die vertragschliessenden Teile verstdndigen

werden . . . . ” . . . . A

5) Die'Tarifnummer aus 793 P. 2 erhilt folgende Fassung:

aus 793 Holzschliff mit einem Wassergehalt von 50% und weniger,
P. 2 eindefithrt {iber eine Zollstelle, iiber die sich die ver-
tragschliessenden Teile verstindigen werden . . .

6) Die Tarilnummer aus 868 erhilt folgende Fassung:

aus 868 Heraklithplatten, den- hinterlegten Mustern entsprechend,
eingefiihrt iiber eine Zollstelle, iiber die sich die ver-
tragschliessenden Teile verstindigen werden . . ,

10.—
fiir eine Jahres~
menge von

860 dz

200.—
fiir eine Jahres-~
menge von
350 dz

15.—
fiir eine Jahres-
menge von

200 dz

6,

80.—
600.—

27,50

1,—
fiir eine Jahres-
menge von

10 000 dz

1,50
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7) Die Tarifnummern 1240 aus P, 2, 1241, 1242 und 1243
werden durch die folgenden Besﬂtimmunggn ersetzt;

1240
derwerk, ihre Teile:

1. aus keramischen Stoffen . . . . . .
aus unedlen Metallen, auch mit vergoldeten und ver-
silberten . Verzierungen,* auch mit Zusatz : anderer

aus 2.

gewbdhnlicher Stoffe

3. aus anderen gewdhnlichen Stoffen, ausser dem beson-

ders genannten
Kinderspielsachen, ausser

1241

2, andere
1242

von:

1. mehr als 2 kg.

2. 2 kg und weniger .
1243

den bc.—:s-ond'e'rs 'genannten, mit
einem Federwerk versehen:
1. .aus unedlen Metallen ohne Zusatz anderer Stoffe

Kinderspielsachen mit M-o‘toreinric'h’tung', im Stiickgewicht

Kleine Trompeten, Trommeln,
instrumente in der Art von Kinderspielwaren . N

Kinderspielsachen, ausser den besonders genannten, chne Fe-

600,—

500,—

875,—

500,—
675,—

200,—
250,—

i Zim-beln,' unrd' andére Musik-
750,—

8) Die Tarifnummer 1258 P. 2 wird durch die folgende Bestimmung

ersetzt:

1258
aus P. 1

Unechte Bijouteriewaren, wie Broschen, Ketichen und dergl.:
Gablonzer unechte Bijouteriewaren aus gewdhnlichen Stoffen,

ausser den besonders genannten, aus unedlen Metallen-

- . unter den im Schlussprotokoll festgesetzten Bedingungen
Gablonzer unechte Bijouteriewaren aus geschliffenen Nach-

aus P. 2

500,—

ahmungen von Edel und Halbedelsteinen, auch vergoldet,
" versilbert — unter den im Schlussprotokoll festgesetzten

Bedingungen . .

Art. 2.

Protokét konicowy do zalacznika B umowy
gospodarczej zmienia sie jak nastepuje:
1) Po postanowieniu do poz. 280 dodaje sig:

Do poz. 382,

Sole lecznicze mineralne naturalne ze Zré-
det Karlsbad i Marienbad w oryginalnym opa-
kowaniu, niedawkowane lub dawkowane, nie
beda traktowane pod wzgledem celnym mniej
korzystnie, anizeli podobne sole lecznicze, po-
chodzace z jakiegokolwiek trzeciego paristwa.

2) Postanowienie do poz. 1258 otrzymuje
nastepujace brzmienie;

Do poz. 1258.

Stawki konwencyjne z! 500.— beda stoso-
wane do bizuterii nieprawdziwej, jezeli bedzie
zalaczone §wiadectwo, wystawione przez Izbe
Przemystowo - Handlowa w Frankfurt (Main),
Hagen i W. Hanau, Heilbronn, Idar - Oberstein,
Pforzheim, Reichenberg, Schwibisch - Gmiind,
Wien, Zittau i wizowane przez wlasciwy Kon-
sulat Polski, stwierdzajace, ze ta bizuteria zo-
stala wyprodukowana na terenie dzialania da-
nej Izby Przemystowo - Handlowe;j.

aus geschliffenen Nachahmungén von Edel - und Halbedelstei-
nen, mit aufgelegter Goldschicht (doublé¢), vergoldet, ver-
silbert, mit Zusatz wertvoller Stoffe . .

500,—

7500,—

Artikel 2,

Das Schlussprotokoll zu Anlage B des
Wirtschaftsvertrages wird wie folgt geindert:

1) Hinter ZiHfer 2 ist einzufiigen:
2 a. Zu Nr. 382.

Natiirliche mineralische Heilsalze aus den
Quellen in Karlsbad und Marienbad in Origi-
nalpackung, nicht dosiert oder dosiert, werden
beziiglich des Zolles nicht ungiinstiger behan-
delt als dhnliche Heilsalze, die aus irgendeinem
dritten Staate stammen.

2) Ziffer 10 erhilt folgende Fassung:

10. Zu Nr. 1258,

Die Vertragszollsdtze von 500 Zloty fiir
unechte Bijouteriewaren finden Anwendung,
wenn eine Bescheinigung der Industrie - und
Handelskammer zu Frankfurt (Main), Hagen
i W., Hanau, Heilbronn, Idar - Oberstein, Piorz-
heim, Reichenberg, Schwiabisch - Gmiind, Wien,
Zittau, die von dem zustindigen polnischen
Konsulat visiert ist, beigefiigt wird, aus der sich
ergibt, dass diese Bijouteriewaren im Bereich
der betreffenden Industrie - und Handelskam-
mer hergestellt sind,
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Art. 3.

Niniejsza dodatkowa umowa stanowi cze$é
sktadowa umowy gospodarcze] z dnia 1 lipeca
1938 r., zawarte] miedzy Rzeczapospoliia Pol-
ska a Rzeszq Niemieckq. Bedzie ona ratyliko-
wana i wejdzie w Zycie trzydziestedo dala po
dacie wymiany dokumentow ratylikacyjnych,
ktéra mnastapi w mozliwie krétkim czasie
w Berlinie,

Niniejsza umowa dodatkowa zostala spo-
rzadzona w dwéch oryginalach, kazdy w jezyku
polskim i niemieckim, przy czym obydwa tek-
sty sa jednakowo miarodajne.

Na dowdd czego wyzej wymienieni Pelno-
mocnicy podpisali niniejsza umowe i wycisneli
swoje pleczecie,

Sporzadzono w Warszawie, dnia 2 marca

1939.

J. Szembek
Dr T. Pilch

H. A. von Moltke
Dr K. Schnurre

Artikel 3.

Dieser Zusatzvertrag bildet einen Bestand-
teil des Wirtschaftsverirages zwischen der Re-
publik Polen und dem Deutschen Reich vom
1. Juli 1938. Er soll ratifiziert werden. Er tritt
am 30. Tage nach dem Austausch der Ratifika-
tionsurkunden, der sobald als méglich in Berlin
erfolgen scll, in Kraft.

Dieser Zusatzvertrag ist in doppelter
Urschrift in polnischer und in deutscher Spra—
che ausgelertigt.

Zu Urkund dessen haben die Bevollmich-
tigten den Zusatzvertrag unterzeichmet und
hierunter ihre Siegel gesetzt,

Warschau, den 2 Mirz 1939,

J. Szembek
Dr T. Pilch

.von Moltke
. Schnurre

L.S. LS H A
L.S. L.S

. Dr K



